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Nombre del Acuerdo: Acuerdo de Cooperacidon en materia educativa y
cultural enfre la Secretaria de Educacidon del
Estado de Jalisco de los Estados Unidos Mexicanos
vy o Academia de Marlinica de la Replblica
Francesa.

Areas de Cooperacién: | Asuntos culturales.

Fecha en que se firmé: 27 de febrero de 2009

Lugar donde fue Guadalajara, Jalisco.
firmado:

Vigencia: Enfrard en vigor en la fecha de su firma y su
vigencia serd de res afos.
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DIRECCION DE GOBIERNOS LOCALES




ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA EDUCATIVA Y CULTURAL ENTRE L
SECRETARIA DE EDUCACION DEEESTADO DE JALISCO DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y LA ACADEMIA DE MARTINICA DE LA REPUBLICA FRANCESA

La Secretaria de Educaaon del Estado de Jalisco de los Estados Unidos
Mexicanos (la Secretaria) v la Academla de’s artmu:a de la Republica Francesza {la

_r
A

Academia), en adelante denominadas’ ‘“las Parte

ANIMADAS por el desed& de forta}f:cer los lazos de entendimiento y de
amistad existentes entre ambos 0a1ses;§

H
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CONVENCIDAS de Ia i"z»’nportai%cia dé estahlecer mecanismos que

contribuvan al fortalecimiento de la cog ﬁn los campos de interés mutuo, v de la
necesidad de ejecutar programas esg "_',hiaboracnon e mtercamblo educativo y

Ato de las estrategias educativas gue

contleven al desarrollo de sistemas™® %" de calidad que correspondan a los

requerimientos del mundo actual;

L asmlones del Acuerdc Marco de
Cooperacion entre el Gobierno de B Unidos Mexicanos v el Gobiernc de la
Republica Francesa, firmado en 1a4 Cludi de Meéxico, el 18 de febrerc del 1992 y el
Convenic Cultural entre el Gob1e&@ﬁo de Ios‘Estados Unidos Mexicanos v el Gobierno de la

Reputhiica Francesa, firmado en Paris, el lg de julio de 197G;

TOMANDO EN C¥

s

Han acordado lo siguiente: g

A

AR’%ICULO I
OB’EJETIVG

El presente Acuerdo tiene ¢gomo objetivo establecer el marco juridico de
referencia con base en el cual las Partes desarrollaran actividades educativas conjuntas,
mciuvendo {a posterior formalizacién de ptogramas especificos de colaboracion.

ARTICULO II
AREAS DE COOPERACION

Las Partes procuraran incrementar su cooperacién en una amplia gama de
asuntos culturales, dirigiendo sus esfuerzos al fomento de la colaboracion en éareas de
interés mutuoe, incluyendo, entre otras, las actividades siguientes:

al formular programas v provectos de colaboracion:




b} desarroliar programas de intercambio estudiantil a nivel superior, con el
rfe

4
fin de mtemamonahza4 Ticurriculo de los estudiantes de ambas Partes v
facilitar el acercamlente mﬁerculturai entre sus jovenes;

¢} promover cursos cortgs para eI personal docente v administrativo de la
Partes; ' :

d} intercambiar informacion sok_, re el desarroHo de programas educativos de
excelencia que sirvarg de b@se para elevar el nivel educativo de su

poblacion; %
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el uso de

03,

3 efectuar actividades de Ca& GG
" SR B LI f) enviar o recibir equipo ¥ ma‘g“f
e de proyectos espemﬁcos : 5
gl organizar eventos co 55 5. talleres, simposios y conferencias
coincidentes con los :
de ellas tenga, y g
h) cualquier otra modaﬁdad‘"

Ftes acuerden.

ARTICEILO w
PROGRAMAS OPE%ATIVOS ANUALES

'bjetivos del presente Acuerdo, las Partes

Para la consecucion de los
, gque estaran

acuerdan formular Programas Operativos Ahuales en lo sucesivo “POA’s
integrados por los programas ¢ proyectos de trabajo y formaran parte m‘seﬁlante del

presente Acuerdo. -
]

Los POA’s se elaboraran prema consulta entre las Partes v deberan precisar
en o pomjle los siguientes aspectos:

objetivos v actividades a desarrollar;

a)

b) calendario de trabajo; .

¢} perfil, nimero y estadia del personai asignado;

d) responsabilidad de cada Parge,

e) asignacion de recursos huménos, materiales v financieros;

mecanismo de evaluacion, yi
cualquier otra informacién que se considere necesaria.

b

a.




La operacion de este Acuerde no estard condicionada a que las Partes
esrabiezcan provectos en todas las modalidades de cooperacion, ni estaran obligadas a
colaborar en aquellas actividades respectogsde las cuales exista proh1b1c1on interna o bien
derivada de una iey, normativa institucion - costumbre.

No obstante la formulacion de 103 “POA’s”, cualquiera de las Partes podra
formular a la Otra propuestas de colaboramon’;fgue surjan durante la instrumentacion de

las actividades de cooperacion.

GQQ Ios recursos aswnados en sus respec‘ vos.‘_presupuestos de conformidad con la
' i{ legislacién nacional.
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Adicionalmente, las Partes estaljlecgran los mecanismos de financiamiento
5 provramas 4] proyectos de colaborac:1 ;qﬁue se deriven del presente instrumento,

Para contar con la adecuadaé,
especificadas en el presente Acuerdo,;ag
para su  ejecucion, las Partes es
representantes de ambas Partes. )

integrado por

: Para tal efecto la Secretarza é!demgna a la Direccion de Relacicnes
Internacionales v la Academia deswna ala De gacion Académica de Relaciones Europeas

e Internacionales.

‘-?Sé-‘&a,qsi&

El Grupo de Trabajo se reunirdi con la periodicidad y en el lugar que se
estime conveniente, a fin de evaluar los aspeﬁtos derivados de la aplicacion del presente
Acuerdo. El Grupo de Trabajo tendra a su caréo las funciones siguientes:

recibir, revisar v aprobar en su caso los informes sobre avances de las

areas de cooperacion del presente Acuerdo;
b} orientar, organizar y formular las recomendaciones que se estimen

o

procedentes para la e_IECUClOI’l de las actividades materia del presente

Acuerdo; =
adoptar las dcmsmnes necesanas a fin de cumplir con los objetivos dei

presente Acuerdo :

d] identificar las areas de mteres para elaborar v formular los provectos
especificos de cooperacion;

e] aprobar la seleccién de estudios, programas de capacitacion v la
contratacion de empresas o institucicnes para los diferentes trabajos que
se realicen en apoyce a las areas de cooperacion, ¥
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El presente Acuerdo entrarg %n vigor en la fecha de su firma v su vigencia

sera de tres (3} anos. pudiéndose dar poid tegmmado por cualquiera de las Partes a través
de comunicacion escrita con noventa @O) z‘;has de antelacion, en el entendido que las
Elolel ﬂ“tc; v trabajos que se encuentre Deﬁ%dlentes no seran interrumpidos hasta su
culminacion B
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El presente Acuerdo podra ser nf‘pdlﬁcado por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizando a través de comunfcamgmes escritas, en las que se especifique la
fecha de su entrada en vigor. ?? g
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La terminacion ant1C1pada1 dek presente Instrumento no afectara la
onclusion de las acciones de cooperamop e hubieran sido formalizadas durante su
igencia, a menes que las Partes acuerden’izlo ortrario.

%
Firmado en la ciudad de Qua
erc de dos mil ocho, en dos ejempla&
g0 ambos textos igualmente autenmcog;
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alajara, Jalisco, México, el veintisiete de
originales en 1d10mas espanol v irancés,
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POR LA SECRETARIA DE i POR LA ACADEMIA DE
EDUCACION DEL MARTINICA DE LA
REPUBLICA FRANCESA

Jean-Pierre Darras
Secretario General en
representacion de Marie
Reynier,
Rector de la Academia de
Martinica

/ "Sec_retari}a’de j
E;t’ado de Jalisco
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TESTIGO/ DE HONOR

Alain Le Gourierec
Embajador de la Reptblica Francesa en México-




